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MANUAL (p. 2)
12 -24 V 40 W UNIVERSAL ADAPTER

MODE D’EMPLOI (p. 5)
ADAPTATEUR UNIVERSEL DE HAUTE
QUALITE 1224 V 40 W

MANUALE (p. 8)
ALIMENTATORE UNIVERSALE
12-24V 40 W

HASZNALATI UTMUTATO (0. 12.)
12 24 V 40 W UNIVERZALIS
ADAPTER
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12-24 V 40 W UNIVERSALADAPTER

MANUAL DE UTILIZARE (p. 18)
ADAPTOR UNIVERSAL 12-24 V 40 W
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12-24 V 40 W UNIVERSEL ADAPTER

ANLEITUNG (s. 3)
12-24 V 40-W- UNIVERSALNETZTEIL

GEBRUIKSAANWIJZING (p. 7)
12-24 V 40 W UNIVERSELE ADAPTER

MANUAL DE USO (p. 10)
ADAPTADOR UNIVERSAL
12:24V 40 W

KAYTTOOHJE (s. 13)
12-24 V 40 W YLEISKAYTTOINEN
VIRTALAHDE

NAVOD K POUZITI (s. 17)
12-24 V, 40 W UNIVERZALNI NAPAJECI
ADAPTER

EFXEIPIAIO XPHZHE (oeA. 20)
1224 V 40 W UNIVERSAL
TPO®OAOTIKO

VEILEDNING (o¢A. 24)
12 -24 V 40 W UNIVERSALADAPTER




ENGLISH

Specifications Power Adapter

Input voltage: 100-240 V AC, 50/60 Hz
Output voltage:  12/13/14/15/16/17/18/18.5/19/19.5/20/21/22/23/24 \/ (DC)
Output power:  Max. 40 W

Protection: short circuit protection, overload protection
Efficiency: > 87%
Dimensions: 45x28x95 mm

Power Up Your Notebook

Connect your notebook (or any other appliance that works within the offered output
voltage and output power range) with this power supply by connecting the supplied
detachable adaptor plug.

2. Determine the proper connector size. Check the polarity of your device and plug the power
tip into the socket of the power supply.

1.

d _m — » [Center is negative

3. Set the DC voltage selector to the desired voltage position. Before you connect your

notebook computer find the required voltage setting on your original AC adaptor or in the
computer’s user manual (PLEASE NOTE THAT AN INCORRECT VOLTAGE SETTING
MAY DAMAGE YOUR NOTEBOOK. IF YOU ARE UNSURE, DO NOT TRY TO CONNECT
IT TO YOUR COMPUTER BUT CONSULT YOUR LOCAL DEALER!!).

L

Voltage selector

4. Make sure that the total connected load does not exceed the rated output current of the

power supply.



Voltage output (V) 12 13 14 15 16 17 18 18.5
Max. output current (A) 25 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.95 1.93
Voltage output (V) 19 19.5 20 21 22 23 24

Max. output current (A) 1.9 1.88 1.85 1.8 1.75 1.7 1.65

5. Connect the power cord to the power supply first and then insert the AC plug into your wall
socket. The LED indicator will light up.
6. Switch on your computer.

Safety precautions:

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be
A A . A opened by an authorized technician when service is required.
Disconnect the product from mains and other equipment if a

problem should occur. Do not expose the product to water or moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or
damage caused due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their
respective holders and are hereby recognized as such.

Keep this manual for future reference.

Attention:
This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic
products should not be mixed with general household waste. There is a separate
=mm CoOllections system for these products.

DEUTSCH

Spezifikationen Netzteil

« Eingangsspannung:  100-240 V AC, 50/60 Hz

« Ausgangsspannung:  12/13/14/15/16/17/18/18,5/19/19,5/20/21/22/23/24 V (DC)
« Ausgangsleistung: Max. 40 W

« Schutz: Kurzschluss, Uberlastung
« Effizienz: >87%
« Abmessungen: 45x28x95 mm

Spannungsversorgung fiir Notebook
1. SchlieRen Sie Ihr Notebook (oder jedes andere Gerat, welches mit der verfigbaren
Ausgangsspannung und Leistung arbeitet) Uber das mitgelieferte Netzteil an.
2. Bestimmen Sie den korrekten DC Anschlussstecker. Uberpriifen Sie die Polaritét lhres Gerats
und schlieBen Sie den DC Anschlussstecker an der Ausgangsbuchse des Netzteils an.
3



-l CB—= 0

3. Stellen Sie mit dem DC Spannungswahlstecker die gewlinschte Spannung ein. Vor dem
Anschluss Ihres Notebooks finden Sie die benétigte Spannungseinstellung auf lhrem
Originalnetzteil oder in der Bedienungsanleitung des Computers (BITTE BEACHTEN SIE,
DASS EINE FALSCHE SPANNUNGSEINSTELLUNG IHR NOTEBOOK BESCHADIGEN
KANN. IM ZWEIFEL NEHMEN SIE DEN ANSCHLUSS AN IHREM COMPUTER ERST
NACH RUCKSPRACHE MIT IHREM FACHHANDLER VORY!).

4. Achten Sie darauf, dass die angeschlossene Last den Nenn-Ausgangsstrom des Netzteils
nicht Ubersteigt.

Ausgangsspannung (V) 12 13 14 15 16 17 18 18,5
Max. Ausgangsstrom (A) 2,5 2,4 2,3 2,2 2,1 2,0 1,95 | 1,93
Ausgangsspannung (V) 19 19,5 20 21 22 23 24
Max. Ausgangsstrom (A) 1,9 1,88 1,85 1,8 1,75 1,7 1,65

5. SchlieRen Sie das Netzkabel erst am Netzteil an, dann stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose. Die LED-Anzeige leuchtet auf.
6. Schalten Sie Ihren Computer ein.

Sicherheitsvorkehrungen:

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses
Produkt AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker gedffnet
werden. Bei Problemen trennen Sie das Gerat bitte von der Spannungsversorgung und von
anderen Geréaten ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in
Berilihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

4



Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des
Produkts oder flr Schaden bernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemaien
Anwendung des Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer
jeweiligen Eigentlimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung flr spatere Verwendung auf.
Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die
ﬁ ausgedienten elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen

Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte
mmmm  Sammelsysteme zur Verfligung.

FRANCAIS

Spécifications de I’adaptateur de courant

« Tension d’entrée : 100-240 V CA, 50/60 Hz

« Tension de sortie : 12/13/14/15/16/17/18/18.5/19/19.5/20/21/22/23/24 V (CC)

« Puissance de sortie : 40 W maximale

« Protection : Protection contre les courts-circuits, protection contre la surcharge
* Rendement : > 87%

« Dimensions : 45 x 28 x 95 mm

Alimenter votre ordinateur portable

1. Connectez votre ordinateur portable (ou tout autre appareil compatible avec la tension
de sortie et la puissance de cette unité) a cette alimentation en raccordant la fiche de
I'adaptateur amovible fourni.

2. Déterminez la taille de connecteur adaptée. Vérifiez la polarité de I'équipement puis
raccordez I'embout d’alimentation au collecteur de I'alimentation.

w ———» |Centre est négatif

3. Positionnez le commutateur de sélection de tension CC sur la position de votre choix.
Avant de raccorder votre ordinateur portable, lisez la tension requise sur le manuel

5



d'utilisation de votre ordinateur ou de I'adaptateur de courant CA (sélectionner une tension
inappropriée peut endommager votre ordinateur portable). En cas de doute, ne tentez
jamais de raccorder cet adaptateur, consultez plutét votre revendeur !!!).

,¢.

4
//l

Sélecteur de
tension

4. Assurez-vous que le total de la charge connectée n’excéde pas la puissance nominale de

I'alimentation.

Tension (V) 12 13 14 15 16 17 18 18.5
Intensité maximale (A) 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.95 1.93
Tension (V) 19 19.5 20 21 22 23 24

Intensité maximale (A) 1.9 1.88 1.85 1.8 1.75 1.7 1.65

5. Raccordez d’abord le cordon d’alimentation a la source d’alimentation puis raccordez la
fiche CA & votre prise de courant. Le témoin LED s’allume.
6. Allumez votre ordinateur.

Consignes de sécurité :
A A Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert

' que par un technicien qualifié si une réparation s'impose. Débranchez
I'appareil et les autres équipements du secteur s’il y a un probléme. Ne pas exposer I'appareil
a I'eau ni a 'humidité.

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation
du produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.
Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont
leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et I'emballage pour toute référence ultérieure.
Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques

E ne doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéeme de collecte est
différent pour ce genre de produits.

]



NEDERLANDS

Specificaties Stroomadapter

« Ingangsvoltage: 100-240 V AC, 50/60 Hz

« Uitgangsvoltage: 12/13/14/15/16/17/18/18,5/19/19,5/20/21/22/23/24 VV (DC)
« Uitgangsvermogen: Max. 40 W

« Beveiliging: beveiliging tegen kortsluiting en overbelasting

* Rendement: > 87%

«  Afmetingen: 45x28x95 mm

Uw Notebook van Stroom Voorzien

1. Sluit uw notebook (of een willekeurig ander apparaat dat binnen het gespecificeerde
bereik van de ingang —en uitgangsspanning werkt) aan op deze voeding door de
inbegrepen, afneembare adapterstekker te verbinden.

2. Bepaal de juiste stekkergrootte. Controleer de polariteit van uw apparaat en steek de
voedingstip in de voedingsaansluiting.

d w —» [Center is negatief

3. Stel de DC spanningsschakelaar in op de gewenste spanningsstand. Voordat u uw
notebook aansluit, dient u de vereiste spanningsinstelling te controleren op uw originele
AC adapter of in de gebruikshandleiding van de computer (WIJ WIJZEN U EROP DAT
EEN INCORRECTE SPANNINGSINSTELLING UW NOTEBOOK KAN BESCHADIGEN.
IN GEVAL VAN TWIJFEL, PROBEER DEZE ADAPTER NOOIT AAN TE SLUITEN, MAAR
RAADPLEEG UW LOKALE DEALER!!).

Spanningsschakelaar

4. Zorg ervoor dat de totaal aangesloten belasting nooit de nominale uitgangsstroom van de
voeding overschrijdt.



Uitgangsspanning (V) 12 13 14 15 16 17 18 18,5
Max uitgangsstroom (A) 2,5 2,4 2,3 2,2 2,1 2,0 1,95 | 1,93
Uitgangsspanning (V) 19 19,5 20 21 22 23 24

Max uitgangsstroom (A) 1,9 1,88 | 1,85 1,8 1,75 1,7 1,65

5. Sluit de voedingskabel eerst aan op de voeding en steek vervolgens de AC stekker in uw
stopcontact. De LED indicator zal oplichten.
6. Schakel uw computer in.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

A [_LeToP: ] A Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit product
ALLEEN worden geopend door een erkende technicus wanneer er

onderhoud nodig is. Koppel het product los van de elektrische voeding en van andere

apparatuur als zich problemen voordoen. Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd
gebruik van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt
daardoor de garantie.

Algemeen:
Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.
Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken
van de respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.
Let op:
Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte
elektrische en elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd

mogen worden. Voor dit soort producten zijn er speciale inzamelingspunten.
|

ITALIANO

Specifiche dell’alimentatore

« Voltaggio in entrata: ~ 100-240 V AC, 50/60 Hz

« Voltaggio in uscita: 12/13/14/15/16/17/18/18.5/19/19.5/20/21/22/23/24 V (DC)
« Potenza in uscita: Max. 40 W

* Protezioni: Protezione da corto circuito, protezione da sovraccarico
< Efficienza: > 87%
« Dimensioni: 45x28x95 mm

Accendere il vostro portatile
1. Collegate il computer portatile (o qualunque altro apparecchio che possa funzionare con il
voltaggio e la gamma di potenza in uscita fornite dalla macchina) con questo alimentatore
collegando lo spinotto rimovibile dell’alimentatore.
8



5.

6.

. Determinate la dimensione corretta del connettore. Controllate la polarita del vostro

dispositivo e inserite lo spinotto nella presa dell’alimentatore.

d oIS ) —— | ll centro & positivo
d _m —— | ll centro & negativo

. Spostate il selettore del voltaggio DC nella posizione desiderata. Prima di collegare il
portatile, controllate il voltaggio richiesto sull’alimentatore AC originale o nel manuale
utente. (ATTENZIONE: UN VOLTAGGIO ERRATO PUO DANNEGGIARE IL VOSTRO
PORTATILE. SE NON SIETE SICURI, NON COLLEGATE L'ALIMENTATORE E
CONSULTATE IL VOSTRO RIVENDITORE DI FIDUCIA!!).

. Assicuratevi che il carico totale connesso non ecceda la corrente in uscita dell'alimentatore.

Voltaggio in uscita (V) 12 13 14 15 16 17 18 | 18.5
Corrente massima in uscita (A)| 2.5 | 24 | 23 | 22 | 2.1 2.0 | 1.95 | 1.93
Voltaggio in uscita (V) 19 | 195| 20 21 22 23 24
Corrente massima in uscita (A)| 19 | 1.88 [ 185 | 1.8 | 1.75| 1.7 | 1.65

Collegate per prima cosa il cavo di alimentazione all’alimentatore e quindi inserite la spina
AC alla presa a muro. Lindicatore LED si accendera.
Accendete il vostro computer.

Precauzioni di sicurezza:
a Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto dovrebbe essere

aperto SOLO da un tecnico autorizzato quando € necessario ripararlo.

Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un
problema. Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:




Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche
del prodotto o a danni determinati dall’uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.
Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi
titolari e sono riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

elettrici ed elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi

E Il prodotto € contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti
prodotti esiste un sistema di raccolta differenziata.

ESPANOL

Especificaciones del adaptador de alimentacion

« Tension de entrada: ~ 100-240 VCA, 50/60 Hz

+ Tension de salida: 12/13/14/15/16/17/18/18.5/19/19.5/20/21/22/23/24 V (CC)
« Potencia de salida: Max. 40 W

« Proteccion: proteccién contra cortocircuitos y sobrecargas
< Eficiencia: > 87%
« Dimensiones: 45x28x95 mm

Alimentacion de su computadora portatil

1. Conecte su computadora portatil (o cualquier otro equipo que trabaje dentro de los rangos
de tension de salida y de potencia ofrecidos) a esta fuente de alimentacion instalando el
enchufe adaptador desmontable suministrado.

2. Determine el tamafio apropiado del conector. Verifique la polaridad de su dispositivo y
enchufe la punta de alimentacion en el receptaculo de alimentacion.

ﬂ: ——» | Centro negativo

3. Coloque el selector de tension de CC en la posicion de la tension deseada. Antes
de conectar su computadora portatil busque el valor de la tension requerida en su
adaptador de CA original o en el manual de usuario de la computadora (TENGA
PRESENTE QUE UNA SELECCION INCORRECTA DE LA TENSION PUEDE DANAR
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SU COMPUTADORA. {SI NO ESTA SEGURO, NUNCA INTENTE CONECTAR ESTE
ADAPTADOR SIN CONSULTAR ANTES CON SU CONCESIONARIO LOCAL!).

Selector de tension

4. Asegurese de que la carga total conectada no exceda de la corriente de salida nominal
de la fuente de alimentacion.

Tension de salida (V) 12 13 14 15 16 17 18 | 18.5
Corriente maxima de salida (A)| 2.5 | 2.4 23 | 22 | 21 2.0 | 1.95| 1.93
Tension de salida (V) 19 | 19.5| 20 21 22 23 24
Corriente maxima de salida (A)| 19 | 1.88 | 1.85| 1.8 | 1.75 | 1.7 | 1.65

5. Conecte primero el cable de alimentacion a la fuente de alimentacion y a continuacion
inserte el enchufe de CA en su tomacorriente. El LED indicador se iluminara.
6. Encienda su computadora.

Medidas de seguridad:
A A Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto SOLO

. : lo deberia abrir un técnico autorizado cuando necesite reparacion.
Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algin
problema. No exponga el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o
modificaciones realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.
General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas
registradas a nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

eléctricos y electronicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos

ﬁ Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos
generales. Existe un sistema de recogida individual para este tipo de productos.
_—



MAGYAR

Az adapter miiszaki jellemzé6i

« Bemen¢ fesziiltség: 100-240 V AC, 50/60 Hz

*  Kimend fesziiltség: 12/13/14/15/16/17/18/18,5/19/19,5/20/21/22/23/24 \/ (DC)
« Kimen6 teljesitmény: Max. 40 W

* Védelem: révidzarvédelem, tulterhelés-védelem
« Hatasfok: > 87%
* Méretek: 45x28x95 mm

Notebook szamitégép csatlakoztatasa

1. Notebook szamitogépét (vagy barmely mas, a kinalt kimend fesziiltséget és teljesitményt
igényl6 késziiléket) csatlakoztathatja a tdpegységgel a levehet6 adapter-csatlakozédugo
hasznalataval.

2. Hatarozza meg a megfelel6 csatlakozoméretet. Ellenérizze a készlilék polaritasat és
csatlakoztassa a csatlakozédugoét a tapegység aljzataba.

d w — » | AKOzépsS negativ

3. Allitsa a DC fesziiltségvalasztét a kivant fesziiltségértékre. Miel6tt csatlakoztatna a
notebook szamitégépet, a kivant fesziltségértéket a szamitogép eredeti AC adapterén
vagy felhasznaléi utasitasaban talalhatia meg (KERJUK, UGYELJEN ARRA, HOGY A
HELYTELEN FESZULTSEGBEALLITAS NEM ALKALMAS A NOTEBOOK SZAMITOGEP
TAPELLATASARA ES KAROSITHATJA A SZAMITOGEPET. HA NEM BIZTOS A HELYES
BEALLITASBAN, AKKOR SOHA NE PROBALJA CSATLAKOZTATNI A SZAMITOGEPET.
VEGYE FEL A KAPCSOLATOT HELY! VISZONTELADOJAVAL!!).

Feszlltségvalaszto

4. Ugyeljen arra, hogy a teljes csatlakoztatott terhelés ne haladja meg a tapegység névleges
kimend aramat.
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Kimend fesziiltség (V) 12 13 14 15 16 17 18 18,5
Max kimend aram (A) 2,5 2,4 2,3 2,2 2,1 2,0 1,95 1,93
Kimend fesziltség (V) 19 19,5 20 21 22 23 24

Max kimen& aram (A) 1,9 1,88 1,85 1,8 1,75 1,7 1,65

5. Csatlakoztassa a csatlakozdzsindrt el6szor a tapegységhez, majd az AC csatlakozédugot
fali aljzatba. A LED-es visszajelzé kigyullad.

6. Kapcsolja be a szamitégépet.

Biztonsagi 6vintézkedések:

A Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket
KIZAROLAG a markaszerviz képviseldje nyithatja fel. Hiba esetén hizza

ki a termék csatlakozojat a konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrél. Vigyazzon, hogy

ne érje a terméket viz vagy nedvesség.

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztitd- és suroldszerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felelésséget a terméken végzett valtoztatds vagy médositas vagy a
termék helytelen hasznalata miatt bekovetkez6 karokért.

Altalanos tudnivalok:

Akivitel és a miiszaki jellemzék el6zetes értesités nélkil is médosulhatnak.

Minden logd, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett
markaneve, azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjiik.

Orizze meg ezt az Gtmutatét és a csomagolast.
Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos
és elektronikus termékeket tilos az altaldnos haztartasi hulladékhoz keverni.
Begyjtésiket kulon begyjtd Iétesitmények végzik.

Virtaldhteen tekniset tiedot

« Tulojannite: 100-240 V AC, 50/60 Hz

« Lahtojannite: 12/13/14/15/16/17/18/18.5/19/19.5/20/21/22/23/24 VV (DC)
« Antoteho: Maks. 40 W

« Suojaus: oikosulkusuoja, ylikuormasuoja

« Tehokkuus: > 87%

« Mitat: 45x28x95 mm

Sylimikron kdynnistaminen
1. Kytke sylimikrosi (tai mika tahansa laite, joka toimii tarjotun l&htéjannitteen tai
lahtétehorajan sisalla) irrallisen pistokkeen avulla.
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5.

6.

. Maarittele liittimen oikea koko. Tarkista laitteesi napaisuus ja kytke liitin virtalahteen pistokkeeseen.

d — IIEE) — | Keskikohta on positiivinen|
d _m —»lKeskikohta on negatiivinenl

. Aseta jannitteenvalitsin haluamasi jannitteen kohdalle. Ennen kuin liitat sylimikrosi, etsi
vaadittava virranasetus alkuperaisesta AV-sovittimesta tai tietokoneen kayttéohjeesta
(VAARA JANNITE VOI VAHINGOITTAA KAYTETTAVAA LAITETTA, JOS ET OLE VARMA
ASIASTA, ALA LIITA TATA SOVITINTA VAAN KAANNY PAIKALLISEN JALLEENMYYJAN
PUOLEEN!!).

¢

7

Jannitteen valitsin

. Varmista, etta liitetyn kuormituksen kokonaismaara ei ylita sallittua Max. l1ahtévirtaa.

Nimellisjannite (V) 12 13 14 15 16 17 18 18.5
Max laht6jannite (A) 2.5 24 2.3 2.2 2.1 2.0 1.95 1.93
Nimellisjannite (V) 19 19.5 20 21 22 23 24

Max lahtojannite (A) 1.9 1.88 1.85 1.8 1.75 1.7 1.65

Kytke virtajohto ensin laitteeseen ja aseta sitten AC-pistoke pistorasiaan. LED-valo syttyy
palamaan.
Laita tietokone paalle.

Turvallisuuteen liittyvét varoitukset:
A [ Huowio ] A Sahkoiskun riskin pienentamiseksi, AINOASTAAN valtuutettu huoltohenkild

saa avata tdman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia ilmenee, irrota laite

verkkovirrasta ja muista laitteista. Al altista laitetta vedelle &l&ka kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Ala kayt4 liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatéityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai
sen vaarinkayton takia.
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Yleista:
Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda iimoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai
rekisterdityja tuotemerkkeja ja niité on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus mydhempaa kayttotarvetta varten.
Huomio:

Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja séhko- tai elektronisia

K tuotteita saa héavittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa
erillinen keraysjarjestelma.

]

SVENSKA

Specifikationer ndtadapter

 Spanning in: 100-240 V AC, 50/60 Hz

* Spanning ut: 12/13/14/15/16/17/18/18,5/19/19,5/20/21/22/23/24 V (DC)
» Uteffekt: Max 40 W

« Skydd: kortslutningsskydd, éverbelastningsskydd

» Effektivitet: >87 %

« Matt: 45 x 28 x 95 mm

Ladda upp din notebook

1. Du kan ansluta din notebook (eller nagon annan apparat som drivs inom det angivna
effektomradet) till denna strémférsorjningsenhet genom den utbytbara kontakten.

2. Kontrollera sa du har ratt kontaktstorlek. Kontrollera polariteten pa din enhet och koppla in
adapterns spets i ingangen for stromférsorining.

d ﬂ: —— | Mitten ar negativ

3. Stall in likstrémsspanningen i 6nskat lage. Innan du ansluter din notebook ska du leta
reda pa 6nskad spanning pa din ursprungliga natadapter eller i datorns bruksanvisning
(OBSERVERAATT FELAKTIG SPANNING KAN FORSTORA DIN NOTEBOOK. OM DU
AR OSAKER SKA DU INTE ANSLUTA DEN TILL DIN DATOR UTAN ATT RADFRAGA
DIN LOKALA ATERFORSALJARE!!).
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4

Spanningsvaljare

4. Se till att den totala anslutna belastningen inte dverskrider den klassade uteffekten pa adaptern.

Spanning ut (V) 12 13 14 15 16 17 18 18,5
Max strém ut (A) 2,5 24 2,3 2,2 2,1 20 | 1,9 | 1,93
Spanning ut (V) 19 19,5 20 21 22 23 24
Max strém ut (A) 19 | 188 | 18 | 18 | 175 | 17 | 165

5. Anslut forst elkabeln till natadaptern och darefter ansluter du den till vagguttaget.
LED-indikatorn téands.

6. Starta din dator.

Sékerhetsanvisningar:

A [_VvaRNING ] A For att minska risken for elektriska stétar bér denna produkt ENDAST

oppnas av behorig tekniker nar service behdvs. Dra ut stromkabeln fran

eluttaget och koppla ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsétt inte

produkten for vatten eller fukt.

Underhall:

Rengdr endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som innehaller I6sningsmedel

eller slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti géller vid andringar eller modifieringar av produkten eller fér skador som har

uppstatt pa grund av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmaént:

Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan féregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina
agare och &r harmed erkdnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.
Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller

Ef elektroniska produkter inte far sldngas bland vanliga hushallssopor. Det finns
sarskilda atervinningssystem for dessa produkter.

_—
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Technické specifikace napajeciho adaptéru

« Vstupni napéti: 100 - 240 V AC, 50/60 Hz

» Vystupni napéti: 12/13/14/15/16/17/18/18,5/19/19,5/20/21/22/23/24 \/ (DC)
« Vystupni vykon: Max. 40 W

* Ochrana: Jisténi proti zkratu a pretizeni

« Technicka vykonnost:  >87%

* Rozmeéry: 45 x 28 x 95 mm

Pfipojte svtj notebook k napajecimu zdroji

1. Pfipojte sviij notebook (nebo jiné zafizeni, které ma uvedené vystupni napéti a nachazi se
v rozsahu vystupniho vykonu) k tomuto napajecimu zdroji pfipojenim odpojitelné zastréky
adaptéru.

2. Urcete nalezitou velikost konektoru. Zkontrolujte polaritu vaseho zafizeni a zasurite
bananek do zasuvky napajeciho zdroje.

d ﬂ: —» | Stfed je zaporny

3. Nastavte DC voli¢ napéti na poZzadovanou hodnotu. Pfed pfipojenim notebooku
zkontrolujte vystupni napéti vaseho AC adaptéru nebo ovérfte Udaje o napajecim napéti v
manualu notebooku (UVEDOMTE SI PROSIM, ZE NASTAVENiI NESPRAVNEHO NAPETI
MUZE POSKODIT VAS NOTEBOOK. JESTLIZE SI NEJSTE JISTI, NIKDY TENTO
ADAPTER NEPRIPOJUJTE, ALE KONTAKTUJTE VASEHO PRODEJCE!!).

@
Voli¢ napetl

4. Ujistéte se, Ze celkové zatiZeni po pfipojeni nepfekroci jmenovity vystupni proud
napajeciho zdroje.
Vystupni napéti (V) 12 13 14 15 16 17 18 | 185
Maximalni vystupni proud (A) | 2,5 2,4 2,3 2,2 2,1 2,0 1,95 1,93
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Vystupni napéti (V) 19 [ 195 | 20 | 21 22 | 23 | 24
Maximalni vystupni proud (A) | 1,9 | 1,88 | 185 | 1.8 | 175 | 1.7 | 1,65

5. Pripojte napajeci kabel nejprve k napajecimu zdroji a potom viozte AC zastréku do sitové
zasuvky. Rozsviti se LED indikator.

6. Zapnéte svuj pocitac.

Bezpecnostni opatieni:

A Abyste snizili riziko Urazu elektrickym Sokem, mél by byt tento vyrobek otevien
POUZE autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. V pfipadé, Ze dojde k

zavadé, odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo vihkosti.

Udrzba:

K gisténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dusledku nespravného zachazeni se
zafizenim rusi platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

V$echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikl a
jsou chranény zakonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:

zachéazet jako s nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po
skongeni Zivotnosti vyhazovat s béznym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto
mmmm Vyrobkl existuji zvlastni sbérna strediska.

E Tento vyrobek je oznagen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi

ROMANA

Date tehnice adaptor de tensiune
« Tensiune de intrare: ~ 100-240 V CA, 50/60 Hz
« Tensiune de iesire: 12/13/14/15/16/17/18/18,5/19/19,5/20/21/22/23/24 V (CC)

« Putere de iesire: Max. 40 W

« Protectie: protectie la scurtcircuit, protectie la suprasarcina
« Eficienta: >87%

« Dimensiuni: 45x28x95 mm

Alimentarea notebook-ului dvs.

1. Conectati-va notebook-ul (sau orice alt aparat care functioneaza la tensiunea de iesire si
in domeniul de putere de iesire oferite) cu aceasta sursa de alimentare prin conectarea
mufei detasabile a adaptorului furnizate.

2. Stabiliti dimensiunea adecvata a conectorului. Verificati polaritatea dispozitivului dvs. si
cuplati fisa in priza sursei de alimentare.
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.w — & [ Centrul este negativ

3. Setati selectorul de tensiune CC la pozitia de tensiune dorité. Inainte de a v& conecta
notebook-ul, gasiti setarea de tensiune necesara pe adaptorul CA sau in manualul de
utilizare a computerului dvs. (RETINETI CA, IN CAZUL UNEI SETARI DE TENSIUNE
INCORECTE, NOTEBOOK-UL DVS. POATE SUFERI DETERIORARI. DACA
AVETI DUBII, NU INCERCATI SA IL CONECTATI LA COMPUTER - CONSULTATI
REPREZENTANTUL DIN ZONA DVS!!!).

-
o 4

Selector de tensiune

4. Asigurati-va ca sarcina totald sub conexiune nu depaseste curentul de iesire nominal al
sursei de alimentare.

Tensiune de iesire (V) 12 13 14 15 16 17 18 18,5
Curent de iesire max (A) 2,5 2,4 2,3 2,2 2,1 2,0 1,95 | 1,93
Tensiune de iesire (V) 19 19,5 20 21 22 23 24
Curent de iegire max (A) 1,9 1,88 1,85 1,8 1,75 1,7 1,65

5. Conectati mai intai cablul de alimentare la sursa de alimentare si apoi introduceti mufa CA
n priza de perete. Indicatorul cu led se va aprinde.

6. Porniti-va computerul.

Masuri de siguranta:

A A Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut

[ NUMAI de catre un tehnician avizat, cand este necesara depanarea.
Deconectati produsul de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei
probleme. Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.
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Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor
sau modificarilor aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta
a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale
nregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.
Atentie:

Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice
si electronice nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un
sistem separat de colectare.

EAAHNIKA

Mpodiaypagég TpopodoTikou

« Taon eil06d0u: 100-240 V AC, 50/60 Hz

« Taon e§odou: 12/13/14/15/16/17/18/18.5/19/19.5/20/21/22/23/24 \/ (DC)

* loxug e€odou: Méy. 40 W

* AcodAeia: TTpooTacia amd BpaxuUKUKAWUA, TTPOOTACIO ATTO UTTEPPOPTWON
« AtodortikoTnTa: > 87%

« AlooTdoeig: 45x28x95 mm

Evepyotroinon Tou ®opntol YmoAoyioTh cag

1. ZuvdéaTe Tov opnTO UTTOAOYIOTH 0ag (A oTToIadATTOTE AAAN OUCKEUN) TTOU AEITOUPYEI OTO
TTAaiolo avaypa@opevng Taong £66d0uU Kal aTo EUPOG TNG TTAPAYOHEVNG 1I0XUO0G) HE QUTO TO
TPOPOJOTIKO CUVOEOVTAG TO ATTOCTIWHEVO BUCa.

2. EmAéTe 1O KaTdAANAO péyeBog BuopaTog. EAEyETe TNV TTONIKOTNTA TNG CUGKEURG 0AG Kal
OUVOEOTE TO AKPO TPOYOBOTiag OTNV UTTOB0XK TOU TPOPOSOTIKOU.

3. PuBpioTe Tov emAoyéa 1dong Zuvexoug Peuparog (DC) otnv emBuuntr 8éon tdong. Mpiv
OUVOEDETE TOV POPNTO UTTOAOYIOTH 0ag, BPEITE TNV TAON TTOU ATTAITEITAI VIO T CWOTH
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Aeitoupyia, Ba avaypd@eTal GTo AUOEVTIKO TPOPODOTIKO CAG 1) OTO EYXEIPIBIO XPriong Tou
umrohoyioTh (MAPAKAAQ AABETE YTOWIN OTI MIAAANGAZMENH PYOMIZH TAZHZ
MIMOPEI NA KATAZTPEWEI TON ®OPHTO YMOAOTIZTH ZAZ. EAN AEN EIZTE
ZIFOYPOI, MH MPOZMNAGHZETE MNOTE NA ZYNAEZETE AYTON TON MNMPOZAPMOTEA,
AANA ZYMBOYAEYOEITE TON ANTIMPOZQIMO THZ MEPIOXHZ ZAZ!I).

-
b

Emoyéag Tédong

4. BeBaiwbeite 0TI TO GUVOAIKO CUVOESENEVO POPTIO DEV UTTEPPRAIVEI TO OVOPAOTIKG PEUHA
££0O0U TOU TPOPOBOTIKOU I0XUOG.

Taon e€650u (V) 12 13 14 15 16 17 18 | 185
Méy. PeGpa e€6ou (A) | 2.5 | 24 | 23 | 22 | 21 20 | 1.95 | 1.93
Téon e€650u (V) 19 | 195 | 20 21 22 23 24
Méy. Pedua e€650u (A) | 1.9 | 188 | 185 | 1.8 | 1.75 | 1.7 | 165

5. Zuvd{oTe TTPWTA TO KAAWDIO PEUPATOG OTNV TIPICa KAl OTN OUVEXEID TOTTOBETAOTE TO BUCA
EvaAhaooopévou Pelpatog (AC) atnv mrpida Tou Toixou oag. H evOeIkTIKA Auxvia Ba
avayel.

6. EvepyotroijoTe Tov UTTOAOYIOTH 0QG.

0dnyieg acpaAgiag:

A -mm- A T va PEOETE Tov Kivduvo NAEKTPOTTANGiaG, To TTPOidv auTd Ba TpéTTel va

: avolyBei MONO artré £€0uciodoTnUEVO TEXVIKO OTaV OTTAITEITaI CUVTAPNON

(0£pBIG). ATTOCUVDEDTE TO TTIPOIOV aTTO TNV TTPIC Kol GANO £OTTAICO Qv TTapousiaoTel TIPOBANUa.

Mnv ekB£TETE TO TTIPOIOV O€ VEPS ) UypaaTia.

TuvTApnon:

KaBapioTe pévo pe éva oteyvé mavi. Mn xpnoipotrolgite dIAAITEG 1) AEIQVTIKA.

Eyyunon:

Oudepia eyyunon rj euBUvn Sev gival ATTOBEKTH O€ TTEPITITWAON AAAAYAG I} HETATPOTIHG TOU

TTPoIdVTOG 1 BAGBNG TTOU TTPOKARBNKE AdYWw £0QAAUEVNG XPONG TOU TTPOIGVTOG.

Fevika:

To ox£€810 Kal Ta XapaKTNEIoTIKG PTTopoUV va aAAGEouV xwpig kapia TTpogidotroinon.

‘OAa T AoyOTUTTA, Of ETTWVUHIEG KAl Ol OVOUAGTTEG TIPOIOVTWY Eival EUTTOPIKE OAPATA 1 OAPATA

KATATEBEVTA TWV AVTIOTOIXWY KATOXWV Kal dia Tou TTapdvTog avayvwpilovTal wg TETola.

DUAGETE TO TTAPOV £YXEIPIDIO KAI T CUOKEUATTA YIO HEAAOVTIKE avagpopd.
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Mpoooxn:
To GUYKEKPIPEVO TTPOIOV £XEl ETTIONUAVOET Pe auTd To oUPBOAO. AUTO onyaivel OTi ol
METAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG DEV TTPETTEI VA AvAEIyvUOVTal
HE Ta KOIVA OIKIaKd atroppippaTta. YTapxel EexwpioTd oUoTnua cUANOYAG yia auTd Ta
EE  OVTIKEIYEVQ.

Specifikationer for stremadapter
« Indgangsspaending: 100-240 V AC, 50/60 Hz
« Udgangsspzending: ~ 12/13/14/15/16/17/18/18,5/19/19,5/20/21/22/23/24 V (DC)

« Udgangseffekt: Maks. 40 W

« Beskyttelse: beskyttelse med kortslutning, beskyttelse mod overbelastning
« Effektivitet: > 87%

« Dimensioner: 45x28x95 mm

Strom til din Notebook

1. Tilslut din notebook (eller andre apparater som bruger den samme indgangs- og
udgangsspaending) til denne stremforsyning, ved at forbinde det medfelgende aftagelige
adapterstik.

2. Vurder den korrekte starrelse konnektor. Kontroller din enheds polaritet og stik
effektspidsen ind i stremforsynings fatning.

d w ——» | Midte er negativ

3. Indstil DC speendingsvaelgeren til den gnskede spaendingsposition. Fer du tilslutter din
notebook computer, skal du finde den ngdvendige spaendingsindstilling pa din originale AC
adapter, eller i computerens brugervejledning (BEMARK VENLIGST AT EN FORKERT
SPZANDINGSINDSTILLING KAN BESKADIGE DIN NOTEBOOK. HVIS DU ER | TVIVL,
SKAL DU ALDRIG FORS@GE AT TILSLUTTE DENNE ADAPTER MEN FORH@RE DIN
LOKALE FORHANDLER!!).
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Spaendingsveelger|

— X

4. Sprg for at den totale tilsluttede belastning ikke overstiger stremforsyningens
meerkeudgangsspaending.

Udgangsspaending (V) 12 13 14 15 16 17 18 18,5
Maks. udgangsspaending (A) | 2,5 2,4 23 2,2 2,1 2,0 1,95 1,93
Udgangsspaending (V) 19 19,5 20 21 22 23 24
Maks. udgangsspeending (A) | 1,9 1,88 | 1,85 1,8 1,75 1,7 1,65

5. Tilslut ferst netledningen til stramforsyningen og indseet AC stikket i din stikkontakt.
LED-indikatoren vil lyse.

6. Teend for din computer.

Sikkerhedsforholdsregler:

A A For at nedsezette risikoen for elektrisk stad, ma dette produkt, f.eks. nar der
kreeves service, KUN abnes af en autoriseret tekniker. Frakobl produktet
stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et problem. Udszaet ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renger kun med en ter klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer af produktet eller for skade pa
grund af forkert brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan zendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende
deres respektive ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.
Bemaerk:

Dette produkt er meerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk

E udstyr ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes
seerlige indsamlingssystemer for disse produkter.

|
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Spesifikasjoner stremadapter

« Inngangsspenning 100-240 V AC, 50/60 Hz

« Utgangsspenning 12/13/14/15/16/17/18/18.5/19/19.5/20/21/22/23/24 \/ (DC)
« Utgangseffekt: Maks. 40 W

« Beskyttelse: kortslutningsbeskyttelse, overbelastningsbeskyttelse
« Effektivitet: >87%
« Mal: 45x28x95 mm

Gi strom til din baerbare PC

1. Koble din baerbare PC (eller annet utstyr som passer med levert utgangsspenning og
utgangseffekt) til denne stremforsyningen ved a koble til levert avtakbar adapterplugg.

2. Finn riktig tilkoblingsplugg. Sjekk polariteten til din enhet og plugg inn strampluggen i
kontakten til stramforsyningen.

d ﬂ: — & | Senter er negativ

3. Still inn likestremsspenningen til ansket spenningsposisjon. Fer du kobler til din beerbare
PC ma levert spenning fra originaladapteret ditt eller datamaskinens bruksanvisning
sjekkes (MERK AT URIKTIG SPENNINGSVALG KAN F@RE TIL SKADE PA DIN
BARBARE PC. DERSOM DU ER USIKKER MA DU IKKE PR@VE A KOBLE DET TIL
DATAMASKINEN DIN MEN H@R MED DIN FORHANDLER F@RST!)

@

Spenningsvelger

4. Pass pa at den totale tilkoblede belastning ikke overskrider merkestremmen til
strgmforsyningen.
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Utgangsspenning (V) 12 13 14 15 16 17 18 18.5

Maksimal utgangsstrem (A)| 2.5 2.4 2.3 2.2 2.1 2.0 1.95 1.93

Utgangsspenning (V) 19 19.5 20 21 22 23 24

Maksimal utgangsstrem (A)| 1.9 1.88 | 1.85 1.8 1.75 1.7 1.65

5. Koble stremkabelen til stramforsyningen ferst og sett deretter inn strampluggen i
vegguttaket. LED-lampen vil lyse opp.

6. Sla pa datamaskinen din.

Sikkerhetsforholdsregler:

A [__FARE A For & redusere faren for stramstet, skal dette produktet BARE apnes av
en autorisert tekniker nar vedlikehold er ngdvendig. Koble produktet fra
stremmen og annet utstyr dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en torr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet
eller skade forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive
eierne, og skal behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:
Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og
elektroniske produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes
egne innsamlingssystem for slike produkter.
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